Verschlossen / Closed / Cerrado / Chiuso / Fermé / Zavieno

Deutsch:

Ein Dickkopf trifft auf eine verschlossene Tiir - und das Unheil nimmt seinen Lauf ...

English:

While walking out Arthur finds a mysterious door and tries to go through, but it’s locked.
First just curious, step by step he becomes very angry. Will he finally open the door?
Maybe he will, but ...

Espanola:

Una persona terca y una puerta cerrada: aparentemente, un drama cotidiano.
Hasta que la situacion se pone tensa...

DURANTE UN PASEO ARTHUR ENCUENTRA UNA PUERTA MISTERIOSA E
INTENTA ATRAVESARLA, PERO RESULTA ESTAR CERRADA. CURIOSO AL
PRINCIPIO, POCO A POCO SE ENFADA. ;CONSEGUIRA ABRIR LA PUERTA?
QUIZAS SI, PERO...

Italiano:

Davanti ad una porta chiusa. Una tragedia che sembra

ripetersi di consueto ogni giorno - fino a che la situazione

non prende una strana piega.

Francais:

Une téte épaisse et une porte verrouillée - un drame quotidien comme lui semble - jusqu'a ce
que la situation dégénére ...

Portuguese:

Ao andar para fora Arthur encontra uma porta misteriosa e tenta-a ir completamente, mas os

it’s travados. Primeiro curioso justo, passo a passo torna-se muito irritado. Abrira finalmente a
porta? Talvez ele vontade, mas ...

Arthur na prochéazce objevi tajemné dvete a pokousi se jimi projit, ale jsou zamc¢ené. Nejdiive
je jenom zvédavy, ale postupné v ném roste zlost. Podati se mu dvetfe nakonec oteviit? Mozna
ano, ale...



